Kamera inspekcyjna AX-B150

1. Informacje dotyczace bezpieczeristwa

Nieprzestrzeganie ponizszych instrukcji moze spowodowaé porazenie pragdem lub obrazenia ciala.

Przed przystapieniem do korzystania z tego urzadzenia nalezy przeczyta¢ uwaznie calg instrukcje ob-
stugi.

Nie nalezy usuwa¢ z urzgdzenia jakichkolwiek naklejek i oznaczen.

Utrzymuj miejsce pracy czyste i dobrze o§wietlone. Zabataganione i niedostatecznie o§wietlone miejsce
pracy moze powodowacé wypadki.

Nie nalezy uzywaé urzadzenia w otoczeniu tatwopalnych lub wybuchowych gazéw.

Nie nalezy uzywa¢é urzadzenia w poblizu zracych substancji chemicznych, ktére moga zdecydowanie
pogorszy¢ jako$é obrazu.

Utrzymuj osoby postronne, dzieci i obserwatoréw z dala od stanowiska pracy podczas korzystania z
urzgdzenia.

Badz czujny, uwazaj co robisz i kieruj sie zdrowym rozsgdkiem. Chwila nieuwagi moze zakonczy¢ sie
powaznymi obrazeniami ciala.

Caly czas utrzymuj stabilng i pewng pozycje.

Zawsze nalezy nosié gogle ochronne. W zalezno$ci od panujacych warunkéw nalezy uzywaé maski
przeciwpylowej, antyposlizgowego obuwia ochronnego, kasku ochronnego lub ochrony stuchu.

Nie umieszczaj tego urzadzenia na wézkach lub innych §liskich, pochylych powierzchniach. Urzgdzenie
moze spasé powodujac obrazenia ciala oraz uszkodzenie samego urzadzenia.

Ze wzgled6w bezpieczenstwa zawsze nalezy przeprowadzac inspekcje wideo z dala od wszelkich ptynéw.
Plyny zwiekszajg ryzyko porazenia pradem oraz uszkodzenia urzgdzenia.

Nie nalezy uzywaé tego urzadzenia do zastosowan osobistych lub medycznych.

Urzgdzenie nie jest odporne na wstrzgsy. Nie nalezy uderzaé nim innych przedmiotéw oraz nie nalezy
go upuszczad.

Jesli nie zamierzasz korzystac z urzadzenia przez dluzszy okres czasu, wyjmij z niego baterie, zeby
zapobiec ich wylaniu, co mogloby spowodowa¢é uszkodzenie urzadzenia.

Po zuzyciu baterie nalezy w odpowiedni sposéb utylizowaé. Wysoka temperatura spowoduje wybuch ba-
terii. Nie nalezy wrzucaé baterii do ognia. Zabezpiecz bieguny baterii za pomoca ta§my izolacyjnej, zeby
zapobiec przypadkowemu kontaktowi baterii z innymi przedmiotami. Nalezy przestrzegaé lokalnych
przepiséw dotyczacych utylizacji baterii.
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2. Sktad zestawu

1 - Sonda kamery
2 - Wyswietlacz LCD oraz rekojesé kamery
3 - Konic6wka magnetyczna
4 - Konicowka haczykowa
5 - Konic6wka lustrzana
6 - Przewod TV
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3. Ogolny opis urzadzenia

K

A - Naktadka ochronna soczewki

B - Soczewka

C - Gietka sonda

D - Z13cze sondy

E - Wyswietlacz LCD

F - Przycisk zwiekszajacy jasno$¢ podéwietlenia LED

G - Przycisk obrotu obrazu

H - Przycisk zmniejszajacy jasnoéé podéwietlenia LED

I - Powigkszanie obrazu
dJ - Przycisk zasilania (wl./wyl.)

Ty {M

®
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K - Gniazdo wyjsciowe wideo

4. Instrukcja korzystania z urzadzenia

4.1. Instalacja baterii

¢ (Odkreé srube znajdujaca sie na dole rekojesci i zdejmij pokrywe pojemnika na baterie.

* Wyjmij pojemnik na baterie z rekojesci, zamontuj baterie alkaliczne typu AA lub akumulatorki zwracajac
uwage na poprawng biegunowo$¢ oznaczong na pojemniku.

* Umies$é pojemnik w rekojesci zgodnie z oznaczonym kierunkiem.

¢ Zainstaluj pokrywe pojemnika na baterie i przykreé srube mocujaca.

4.2. Podtaczanie sondy kamery do urzadzenia
Przed przystapieniem do pracy nalezy podlgczyé sonde kamery do urzadzenia. W tym celu upewnij sie, ze
obydwa korice sg ze sobg odpowiednio wyréwnane i nastepnie zamocuj solidnie sonde po jej podigczeniu.

4.3. Montaz akcesoriéw

¢ Instalacja akcesori6w standardowych

Sonda 12mm

W przypadku tych trzech akcesoriéw - koricowki magnetycznej, koricowki haczykowej i koricowki lustrza-
nej ztap glowice kamery i wsun pétokragla konicéwke akcesorium w prowadnice znajdujgce sie na glowicy
kamery. Nastepnie obréé akcesorium o 90°, zeby zablokowac.

¢ Instalacja akcesori6éw opcjonalnych

Sondy 9mm i 5.5mm

Akcesoria opcjonalne mocowane sg do glowicy kamery za pomocg gwintu. Jesli nie korzystasz z akceso-
riéw dodatkowych, zalecane jest zamontowanie oslony gwintu. Zdejmij oslone gwintu, gdy bedziesz chcial
zamontowaé akcesorium.

4.4. Wyjscie sygnatu wideo do TV

Zeby wyswietli¢ obraz na ekranie telewizora, podigcz dotgczony kable TV do gniazda VIDEO OUT znajdu-
jacego sie w kamerze oraz do gniazda VIDEO IN znajdujgcego sie w telewizorze. Po wykonaniu potgczenia
obraz w czasie rzeczywistym bedzie wy$wietlany zar6wno na ekranie kamery jak i na ekranie telewizora.

4.5. Podstawy obstugi urzadzenia

* Majac przed sobg wyswietlacz LCD kamery naciénij i przytrzymaj przycisk (J) przez 3 sekundy, zeby
wlgczy¢ urzadzenie (zaswieci sie ekran LCD). Ponowne nacisniecie przycisku spowoduje wylgczenie
urzadzenia.

¢ Naciénij przycisk (F), zeby zwiekszy¢ jasno$¢ pod$éwietlenia LED

¢ Nacié$nij przycisk (H), zeby zmniejszy¢ jasno$é podswietlenia LED

* Nacié$nij przycisk (G), zeby obrdécié¢ obraz o 180 stopni

* Nacisnij przycisk (I), zeby powiekszy¢ obraz z x1.0 do x2.0
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Urzadzenie to zaprojektowane jest do przeprowadzania inspekcji na duze odleglosci. Do standardowych
zastosowan nalezy inspekcja systeméw HVAC, samochodéw, obwodéw, lodzi i pojazdéow lotniczych. W
niektérych przypadkach mozna zastosowaé dodatkowe akcesoria umozliwiajgce podniesienie malych przed-
miotéw takich jak nakretki czy $ruby.

4.6. Uwagi dotyczace uzytkowania

* Przed przystapieniem do pracy nalezy uwaznie przeczytaé calg instrukcje obstugi oraz wybraé odpowied-
nie miejsce pracy w celu zminimalizowania ryzyka wypadku.

* Sonda jest gietka umozliwiajgc prace w trudno dostepnych miejscach. Nie nalezy wpychaé lub wyginaé
sondy przy uzyciu sily. Nie nalezy zbyt mocno wyginaé sondy w zadnym miejscu. Zeby uniknaé trwalego
uszkodzenia sondy zgiecie powinno mie¢ promien co najmniej 5cm.

¢ Nie nalezy uzywaé sondy lub glowicy kamery do przesuwania réznych przedmiotéw, torowania drogi lub
przetykania zatkanych miejsc. Nie nalezy uzywac sondy jako wedki lub tasmy.

* Rekojes¢ kamery z wyswietlaczem LCD nie sg wodoodporne. Glowica kamery oraz oslona sg wodood-
porne, ale nie sg odporne na dzialanie kwaséw badz ognia. Nie nalezy dotykac¢ kamerg takich substan-
cji/przedmiotow, poniewaz spowoduje to nieodwracalne uszkodzenie glowicy kamery oraz plastikowe;j
ostony. Nie nalezy zanurzaé glowicy kamery w zracych lub oleistych substancjach badz umieszczac jej
w miejscach o bardzo wysokiej temperaturze.

¢ Nie umieszczaj kamery inspekcyjnej w miejscach, w ktérych mogg znajdowaé sie elementy pod napie-
ciem. Przeczytaj ponizsze wskazéwki, zeby unikngé zranienia.

W przypadku §cian: podczas inspekcji wewnetrznych Scian upewnij sie, ze zasilanie dla calego domu zostalo

odlgczone przed przystgpieniem do pracy.

W przypadku rur: jesli podejrzewasz, ze metalowe rury mogg by¢ pod napieciem, skorzystaj z pomocy

wykwalifikowanego elektryka, ktory sprawdzi rury przed rozpoczeciem pracy. Obwody znajdujgce sie w

ziemi w niektérych przypadkach mogg byé podlaczone do osadzonych rur metalowych, przez co rury te moga

znajdowa¢ sie pod napieciem.

W przypadku pojazdéw: upewnij sie, ze pojazd jest wylaczony przed przystapieniem do pracy. Metalowe

elementy oraz plyny znajdujace sie pod maska mogg byé gorgce. Nie pozw6l na kontakt oleju lub gazu z

urzgdzeniem.

5. Uwagi dotyczace uzytkowania

* Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy przeczytaé instrukcje oraz wykonaé odpowiednie
szkolenia.

¢ Nie nalezy wielokrotnie szybko wlaczaé i wylaczaé urzadzenia. Kazdorazowo pomiedzy wlgczeniem
i wylgczeniem urzgdzenia nalezy odczekaé co najmniej 2 sekundy, zeby umozliwié poprawne i pelne
wlgczenie lub wylaczenie urzadzenia. W przypadku, gdy obraz jest nieprawidlowy nalezy wylaczy¢ i
wlgczy¢ urzadzenie ponownie.

¢ Nie nalezy zanurzaé raczki kamery inspekcyjnej wodzie. Spowoduje to porazenie pradem i uszkodzenie
urzgdzenia.

¢ Glowica kamery jest wodoodporna pod warunkiem, ze urzadzenie zostalo zmontowane poprawnie. Re-
koje$é kamery inspekcyjnej nie jest wodoodporna.

¢ Nie nalezy korzystac¢ z urzadzenia, jesli wewnatrz glowicy kamery widoczna jest rosa (zawilgocenie).
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¢ Jesli urzadzenie nie dziala poprawnie po wlgczeniu zasilania, nalezy wyjacé z niego baterie i zaprze-
staé¢ pracy. Urzadzenie moze by¢ niebezpieczne, nalezy oddac je do serwisu w celu sprawdzenia i/lub
naprawy.

¢ Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz dla oséb nieprzeszkolonych z
jego obstugi. Urzadzenie to moze byé niebezpieczne, jesli jest uzywane przez osoby nieprzeszkolone.

® Z urzadzeniem nalezy sie obchodzié ostroznie. Jesli urzadzenie zostanie upuszczone, nalezy sprawdzi¢
czy nie powstaly uszkodzenia, ktére mogg negatywnie wplynacé na jego dzialanie. Jesli urzgdzenie zo-
stalo uszkodzone, nalezy oddaé je do naprawy w serwisie przed rozpoczeciem pracy. Wiele wypadkéw
jest spowodowanych przez urzadzenia w zlym stanie technicznym.

* Nalezy uzywaé tylko akcesoriéw zalecanych przez producenta dla danego urzgdzenia. Nawet, jesli
akcesorium pasuje do innego urzadzenia, korzystanie z niego moze by¢ niebezpieczne.

* Przed wlgczeniem lub wylgczeniem urzadzenia oraz przed przystgpieniem do wymiany baterii nalezy
wysuszy¢ rece.

¢ Nalezy chronié urzadzenie przed wysokimi temperaturami. Urzadzenie powinno byé trzymane z dala
od zZrédel ciepla takich jak radiatory, grzejniki, piece i inne urzadzenia (w tym wzmacniacze), ktére
generuja cieplo.

¢ Nie nalezy korzystaé z urzadzenia w poblizu poruszajacych sie czesci innych urzadzen lub w miejscach,
w ktérych temperatura przekracza 45°C.

¢ Po zakonczeniu pracy, nalezy zabezpieczyé¢ glowice kamery przy pomocy naktadki ochronne;j.

¢ Urzadzenie nalezy przechowywaé w suchym i dobrze wentylowanym miejscu.

Ostrzezenia

¢ Nie nalezy upuszczaé urzadzenia oraz obslugiwaé go przy uzyciu sily.

¢ Nie nalezy rozmontowywacé urzgdzenia, zeby unikna¢ jego uszkodzenia.

¢ Nie nalezy dopuszczaé do kontaktu urzadzenia ze zracymi gazami lub innymi substancjami.

¢ Nie nalezy narazac¢ urzadzenia na wstrzgsy oraz dzialanie wysokiej i niskiej temperatury.

¢ Urzadzenie nalezy przechowywaé w bezpiecznym miejscu.

¢ Nie nalezy zanurzaé urzadzenia w wodzie, poniewaz spowoduje to jego uszkodzenie.

¢ Nalezy regularnie sprawdza¢ stan baterii, zeby zapobiec ich wylaniu.

¢ Jedli nie zamierzasz korzystaé z urzadzenia przez dluzszy okres czasu, wyjmij z niego baterie.

6. Specyfikacja techniczna

Nazwa
System inspekcji wideo
Model
AX-B150
Zalecenia dotyczace uzytkowania
Do uzytku wewnatrz pomieszczen
Kat widocznosci
60°
Ogniskowa
12mm - 50mm oraz 50cm do wyboru /9mm - 50mm / 5,5mm - 10mm
Zewnetrzne Srednice glowicy kamery
Glowica standardowa: 12mm / Glowica opcjonalna: 9mm, 5.5mm
Dlugosé sondy
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Glowica 12mm - 1m, 2m, 3m (maksimum 5m) / glowica 9mm - 1m, 2m, 3m (maksimum 5m) / glowica

Dostepne mozliwosci przediuzenia

Wyséwietlacz

Rozdzielczosé obrazu
Rozdzielczosé LCD

Obrét obrazu

Powiekszanie obrazu

Format wyjscia TV

Stopien zabezpieczenia

Zrédlo swiatla

Akcesoria

Zasilanie urzadzenia

Czas pracy cigglej na bateriach
Temperatura pracy
Wilgotnosé pracy
Temperatura przechowywania
Wymiary

Ciezar

55mm - 1m, 2m, 3m (maksimum 15m)

1m, 2m, 3m
2,4” TF'T/LCD
640 x 480

320 x 240
180°

1.0 - 2.0x

NTSC

Sonda i kamera - IP67 / Gl6wna obudowa - IP54

Super jasna dioda LED
Przewod TV

4 baterie alkaliczne AA
>3 godziny

0°C-45°C

Wilgotnosé wzgledna 5% - 95% (bez kondensacji)

-20°C + 60°C, <85% (bez baterii)
266mm x 95mm x 66mm

Okoto 360g (bez baterii i sondy)
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